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KRZYSZTOF ANDRZEJ JEZEWSKI (ur. 1939), poeta, ftumacz, eseista, absolwent
romanistyki na UW, polonistyki na Sorbonie, orientalistyki w INALCO. 0d 1970 roku
we Francji, gdzie jest jednym z gtéwnych propagatoréw polskiej kultury i ftuma-
czem literatury polskiej (Norwid, Gombrowicz, Schulz, Andrzejewski, Kusniewicz,
Mitosz, Baczynski, Szymborska, R6zewicz, Jan Pawet Il.)

0d roku 2004 Krzysztof A. Jezewski petni funkcje prezesa paryskiego fowarzystwa
Les Amis de C.K. Norwid. Za catosc swojej tworczosci translatorskiej z jezyka pol-
skiego na francuski ofrzymat nagrode ZAiKS-u, nagrode Instytutu Literackiego
»Kultura” i nagrode Polskiego PEN-Clubu. Byt fakze kilkakrotnym stypendystg Mi-
nisterstwa Kultury w Warszawie i Centre National du Livre w Paryzu. W roku 2007
zostat wybrany na cztonka korespondenta Europejskiej Akademii Nauki, Sztuki

i Literatury.

Autor stawia w niniejszej pracy, po raz pierwszy w dziejach norwidologii, fascynu-
jacq hipoteze o wptywie mysli i poetyki starozytnych Chin na polskiego poefe.
W jakiej mierze byt fo wptyw bezposredni, a w jakiej wynik zdumiewajacego ponad-
czasowego pokrewienstwa, czyli fzw. synestezji, musi zadecydowac sam czytel-
nik, odwotujac sie do swej najgtebszej intuicji i infeligencji. Niemniej wyrazna
obecnosc elementdow kultury chinskiej i licznych do niej odniesien u Norwida (Kon-
fucjusz, Lao-tsy i Czuang-tsy) zwtaszcza od okresu paryskiego, kiedy miat okazje
stykac sie z nig czesciej, nie moze byc przypadkowa, Swiadczy sama za siebie
i przemawia sitg faktow.



